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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 642/2008,

4. juuli 2008,

millega kehtestatakse ajutine dumpinguvastane tollimaks Hiina Rahvavabariigist pirit teatavate
tsitrusviljadest (mandariinidest jne) valmistatud toodete ja konservide impordi suhtes

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON, (3)

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 22. detsembri 1995. aasta méirust (EU)
nr 384/96 kaitse kohta dumpinguhinnaga impordi eest riikidest,
mis ei ole Euroopa Uhenduse liikmed () (edaspidi ,algméirus”),
eriti selle artiklit 7,

olles konsulteerinud nduandekomiteega,

ning arvestades jargmist:

1. MENETLUS
1.1. Menetluse algatamine

(1) Komisjon teatas 20. oktoobril 2007 Euroopa Liidu Teatajas
avaldatud teadaandes () dumpinguvastase menetluse (6)
algatamisest Hiina Rahvavabariigist (edaspidi ,HRV”)
pdrit teatavatest tsitrusviljadest (mandariinidest jne)
valmistatud toodete ja konservide impordi suhtes.

(2)  Menetlus algatati kaebuse pdhjal, mille esitas 6. septembril )

2007 Hispaania Riiklik Puu- ja Koogiviljatootlejate Uhen-
duste Foderatsioon (FNACV) (edaspidi ,kaebuse esitaja”)
tootjate nimel, kelle toodang moodustab 100 % iihen-
duse teatavatest tsitrusviljadest (mandariinidest jne)
valmistatud toodete ja konservide kogutoodangust.
Kaebuses esitati tdendeid vaatlusaluse toote dumpingu
kohta ning sellest tuleneva olulise kahju kohta, mis
loeti menetluse algatamiseks piisavaks.

(1) EUT L 56, 6.3.1996, Ik 1; ELT eriviljaanne 11/10, Ik 45. Médrust on

Komisjon kehtestas 9. novembril 2007 HRV-st parineva
nimetatud  toote  registreerimiskohustuse  vastavalt
5. novembri 2007. aasta midrusele (EU) nr
1295/2007. (%)

Meenutatakse, et kuni 8. novembrini 2007 kehtisid selle
toote  suhtes kaitsemeetmed. Komisjon  kehtestas
7. mnovembri 2003. aasta midrusega (EU) nr
1964/2003 ()  ajutised  kaitsemeetmed  teatavate
toodeldud voi konserveeritud tsitrusviljade  (tdpsemalt
mandariinide jt) impordi suhtes. Hiljem kehtestati
1oplikud kaitsemeetmed 7. aprilli 2004. aasta méirusega
6582004 (°) (,kaitsemeetmete mdaarus”). Nii ajutiste kui
ka alaliste kaitsemeetmete sisuks oli tariifikvoot, st tolli-
maksukohustus tekkis pérast tollimaksuvaba impordi-
mahu ammendamist.

1.2. Menetlusega seotud isikud

Komisjon teatas ametlikult menetluse algatamisest
kaebuse esitanud ithenduse tootjatele ja nende ithendu-
sele, eksportivatele ithenduse tootjatele ja nende ithendu-
sele, teadaolevalt asjaomastele tarnijatele, importijatele ja
nende ithendustele ning ja HRV ametivdimudele. Huvi-
tatud isikutele anti voimalus teha oma seisukohad teata-
vaks kirjalikult ja taotleda drakuulamist algatamisteates
sitestatud tahtaja jooksul.

Kaebuse esitanud tootjad, eksportivad tootjad, importijad
ja nende tthendused tegid oma seisukohad teatavaks.
Koigile huvitatud isikutele, kes seda taotlesid ja teatasid
konkreetsed pohjused, miks neid tuleks dra kuulata, anti
selline vimalus.

Algatamisteates markis komisjon, et dumpingu ja kahju
kindlaksmdaramisel voib uurimise kdigus kohaldada
vastavalt algmairuse artiklile 17 valjavottelist uuringut.
Et komisjon saaks otsustada, kas viljavotteline uuring
on vajalik, ning selle vajalikkuse korral valimi moodus-
tada, paluti kdikidel eksportivatel tootjatel ja sdltumatutel
importijatel endast komisjonile teatada ning esitada
algatamisteates mdrgitud pdhiandmed oma tegevuse
kohta seoses vaatlusaluse tootega uurimisperioodi jooksul
(1. oktoobrist 2006 kuni 30. septembrini 2007).

viimati muudetud madrusega (EU) nr 2117/2005 (ELT L 340, () ELT L 288, 6.11.2007, lk 22.
23.12.2005, k 17). () ELT L 290, 8.11.2003, Ik 3.
() ELT C 246, 20.10.2007, Ik 15. () ELT L 104, 8.4.2004, k 67.
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Et vdimaldada HRV eksportivatel tootjatel soovi korral
taotleda turumajanduslikku v6i individuaalset kohtlemist,
saatis komisjon asjaga teadaolevalt seotud Hiina driithin-
gutele turumajandusliku ja individuaalse kohtlemise taot-
luse vormid. Viis dritthingut ja sidusettevotete rithma
taotlesid turumajanduslikku kohtlemist vastavalt algmaa-
ruse artikli 2 1dikele 7 voi individuaalset kohtlemist
juhuks, kui uurimise kdigus peaks selguma, et nad ei
vasta turumajandusliku kohtlemise tingimustele. Vali-
misse voeti aga vaid iiks turumajanduslikku kohtlemist
taotlenud driithing (vt allpool pdhjendus 24). Uheksa
aritthingut ja sidusettevotete rithma taotlesid iiksnes indi-
viduaalset kohtlemist.

Komisjon saatis kiisimustikud koigile teadaolevalt asjaga
seotud tthenduse tootjatele ja nende ithendusele, kdikidele
valimisse voetud importijatele ja nende iithendustele, tea-
daolevalt asjaga seotud tarnijatele ning valimisse voetud
eksportivatele tootjatele. Lisaks saadeti kiisimustikud
koikidele komisjoni poolt kindlaks mairatud potentsiaal-
setele vordlusriikide tootjatele (vt allpool pdhjendused
40-41).

Kisimustikele saadi vastused neljalt ithenduse tootjalt,
kelle toodang moodustab 100 % ithenduse kogutoodan-
gust, ja nende tthenduselt ning kuuelt sdltumatult tthen-
duse importijalt ja nende tthenduselt. Vastused saadi ka
koikidelt valimisse vdetud eksportivatelt Hiina tootjatelt
ja nende sidusettevotetelt. Samuti esitasid oma seisu-
kohad Hiina tootjate ithendus ja iiks importijate thendus.

Komisjon piiiidis leida ja kontrollis kdiki andmeid, mida
ta dumpingu esialgse kindlakstegemise, tekitatud kahju ja
tthenduse huvide seisukohast vajalikuks pidas, ning tegi
kontrollkdigud jargmiste driithingute valdustesse:

HRV eksportivad tootjad:

— Yichang Rosen Foods Co., Ltd., Zhejiang

— Huangyan No.l Canned Food Factory Zhejiang ja
selle sidushulgimiiiija Merry & Co., Ltd., Huangyan

— Zhejiang Xinshiji Foods Co., Ltd. ja selle sidustootja
Hubei Xinshiji Foods Co., Ltd., Sanmen.

Uhenduse tootjad:

— Halcon Group SA, Murcia, Hispaania

— Cofrusa SA, Murcia, Hispaania

(12)

(14)

(15)

— Agriconsa SA, Valencia, Hispaania

— Videca SA, Valencia, Hispaania.

1.3. Uurimisperiood

Dumpingu ja kahju uurimine holmas ajavahemikku
1. oktoobrist 2006 kuni 30. septembrini 2007 (edaspidi
yuurimisperiood”). Kahju hindamise seisukohalt asjako-
haste suundumuste uurimine hdlmas ajavahemikku alates
1. oktoobrist 2002 kuni uurimisperioodi 18puni (edaspidi
,vaatlusalune periood”).

2. VAATLUSALUNE TOODE JA SAMASUGUNE TOODE
2.1. Uldised mirkused

Mandariinisaak koristatakse siigisel ja talvel, saagikoristus-
ja konservimishooaeg algab oktoobri alguses ning 16peb
umbes jirgmise aasta jaanuari 1dpus. Virske toode suuna-
takse virske puuvilja turule, mahla valmistamiseks voi
konservimiseks. Mandariinikonservide — to0stuses on
tavaks kasutada vordlusperioodina hooaega (ajavahemik
1. oktoobrist jirgmise aasta 30. septembrini) ning
komisjon oma analiiiisis jarginud seda tava.

2.2. Vaatlusalune toode

Vaatlusaluseks tooteks on mandariinidest (sealhulgas
tangeriinidest ja satsumadest), klementiinidest, vilkingitest
ja muudest sarnastest hiibriidtsitruselistest valmistatud
tooted ja konservid, millele ei ole lisatud alkoholi, on
vOi ei ole lisatud suhkrut voi muid magusaineid ning
mis vastavad CN-koodi 2008 maddratlusele. Nende kehtiv
liigitus on jirgmine: CN-koodi 2008 30 55 alla kuuluvale
asjaomasele tootele ei ole lisatud alkoholi, kuid on lisatud
suhkrut ja toode on miiligipakendis netomassiga iile
1 kg; CN-koodi 2008 30 75 alla kuuluvale asjaomasele
tootele ei ole lisatud alkoholi, kuid on lisatud suhkrut
ja toode on miiiigipakendis netomassiga mitte iile 1 kg.
Lisaks holmab CN-kood ex 2008 30 90 mandariinidest
(sealhulgas tangeriinidest ja satsumadest), klementiinidest,
vilkingitest ja muudest sarnastest hiibriidtsitruselistest
valmistatud tooteid ja konserve, millele ei ole lisatud
alkoholi ega suhkrut (ildjuhul vees vdi omas mahlas).

Esialgsel uurimisel ilmnes, et vaatlusaluse toote saamiseks
kooritakse ja tiikeldatakse teatud viikesed tsitrusviljad
(peamiselt satsumad), mis seejirel pakendatakse suhkru-
siirupisse, mahla vdi vette. Koorida ja titkeldada on
voimalik kas késitsi voi masinaga.
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(16)  Vaatlusalust toodet valmistatakse erineva kaaluga nii selles osas osutasid, olid kiesoleva jaotise analiiiisi

17)

(18)

(20)

tarbijaturu kui ka toitlustussektori ja toiduainetetdostuse
ndudluse rahuldamiseks. Suurem osa tarbijaturule ette-
nihtud toodetest on netokaaluga 312 g (kuivaksndrgu-
nult 175 g), kuid suuremate 850 g (480 g) toodete
miitigiosa kasvab. Suuremaid pakendisuuruseid, eelkdige
2,65 kg/(1 500 g) ja 3,1 kg/(1 700 g), kasutatakse toit-
lustussektoris ja toiduainetetoostuses, kusjuures koige
populaarsemaks suuruseks on 2,65 kg.

Satsumad, klementiinid ja muud viikesed tsitrusviljad on
harilikult tuntud ithise nimetuse all ,mandariin”. Enamik
nendest erinevatest puuviljasortidest sobivad virske
tootena kasutamiseks v6i mahla valmistamiseks voi
konservimiseks. Nad on sarnased ning neist valmistatud
tooteid ja konserve kisitatakse seetdttu ithe tootena.

2.3. Samasugune toode

Uks Euroopa importija viitis, et HRV-st imporditav vaat-
lusalune toode on parema kvaliteediga, kuna Hiina
mandariinapelsin sisaldab vihem seemneid.

Moned isikud viitsid, nagu kaitsemeetmete maaruse
puhulgi, et vaatlusaluse toote kvaliteet erineb olulisel
madral iihenduse tootmisharus toodetavast tootest. Uhen-
duse tootjad viitsid, et tarbijad eelistavad nende tooteid,
kuna neil arvatakse konservimisprotsessis  olevat
korgemad hiigieenistandardid.

Komisjon uuris neid viiteid ja tegi kindlaks jargmist:

a) importtoote ja ithenduse toote fiiiisilised omadused,
nagu maitse, suurus, kuju ja struktuur on ithesugused.
Esines moningaid kvaliteedierinevusi, kuid need ei
mdjutanud toote pdhiomadusi ega kasutajate/tootjate
arvamust, et need kuuluvad samasse tootekategoo-
riasse;

b) importtoodet ja tthenduse toodet miiiidi sarnaste vdi
identsete miitigikanalite kaudu. Hinnainfo oli ostjatele
holpsasti kittesaadav ning vaatlusalune toode ja ithen-
duse tootjate toode konkureerisid peamiselt hinna
osas;

¢) importtoode ja thenduses valmistatud toode on sama-
suguse vOi samalaadse kasutusotstarbega;

d) tarbijad kisitasid nii importtoodet kui ka ithenduse
toodet asendustoodetena, mis rahuldab samaliigilist
noéudlust. Erinevused, millele méningad importijad

(21)

(22)

(24)

seisukohalt viheolulised;

e) importtoode ja ithenduse toode, mis ildjuhul liigita-
takse CN-koodi ex 2008 30 90 (tsitrusviljadest valmis-
tatud tooted ja konservid, millele ei ole lisatud alko-
holi ega suhkrut, tildjuhul vees vdi omas mahlas) alla
ning mida kaitsemeetmeid ei hdlmanud, on sama
kasutusotstarbega ning tarbijate seisukohast oma
isecloomulike tunnuste pdhjal omavahel vahetatav ja
asendatav toodetega, mis iildjuhul liigitatakse kahe
teise CN-koodi, st 2008 30 55 ja 2008 30 75 alla.

Kuna ,samasugune” ei tihenda tdiesti identseid tooteid,
siis el olnud pisierinevused piisavad mojutamaks iildist
jareldust, et importtooted ja iihenduse tooted on
sarnased.

Seetottu jireldab komisjon, et importtoode ja ithenduse
toode tuleb lugeda algmidruse artikli 1 1dike 4 tahen-
duses samasugusteks toodeteks.

3. VALJAVOTTELINE UURING

3.1. Hiina RV eksportivate tootjate viljavatteline
uuring

Pidades silmas eksportivate HRV tootjate suurt arvu,
ndhti algatamisteates dumpingu kindlakstegemiseks ette
viljavotteline uuring kooskdlas algmairuse artikli 17
loikega 1.

Et komisjon saaks otsustada viljavottelise uuringu vaja-
likkuse iile ning positiivse otsuse korral moodustada
valimi, paluti eksportivatel tootjatel endast teada anda
15 péeva jooksul alates uurimise algatamisest ja esitada
pohiteave eksport- ja omamaise miiiigi kohta, vaatlusalu-
se toote valmistamisega seotud tipsete toimingute kohta
ning koigi vaatlusaluse toodet valmistamise ja/voi
miiimisega tegelevate sidusettevitete nimed ja tege-
vusalad. Konsulteeriti ka HRV ametivéimude ning toot-
jate ithendusega.

3.1.1. Koostood tegevate eksportivate tootjate eelvalik

Algatamisteates sitestatud tdhtajaks votsid thendust ja
esitasid ndutud andmed kuusteist HRV driiihingut ja si-
dusettevotete rithma. Nad kéik kinnitasid, et on uurimis-
perioodil tthendusse eksportinud ning viljendasid soovi
viljavottelises uuringus osaleda.
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(25)  Eksportivad tootjad, kes nimetatud tdhtaja jooksul ithen- artikli 1digetele 1-6 nende tootjate puhul, kes vastasid

(26)

(28)

(29)

dust ei votnud ja noutud andmeid digeaegselt ei esitanud,
loeti uurimises koostoost keeldunuks. Vorreldes Eurostati
impordiandmeid ning pdhjenduses 22 nimetatud ettevd-
tete poolt uurimisperioodi kohta esitatud andmeid vaat-
lusaluse toote ithendusse eksporditud mahtude kohta,
voib eksportivate Hiina tootjate koostootaseme lugeda
viga korgeks.

3.1.2. Valimi moodustamine

Kooskdlas algmadruse artikliga 17 1dikega 1 voeti valimi
moodustamisel arvesse eksportivate tootjate suurust
vastavalt ithendusse miiiidud ekspordile. Selle kriteeriumi
alusel voeti valimisse neli eksportivat tootjat, kellest kaks
on omavahel seotud. Viljavottelise uuringu andmete
kohaselt moodustasid valitud ettevotted uurimisperioodil
rohkem kui 60 % eespool pdhjenduses 22 nimetatud
ettevOtete teatatud vaatlusaluse toote koguekspordist
ithendusse. Uks neist oli uurimisperioodi jooksul miiiinud
vaatlusalust toodet suures koguses ka riigisiseselt. Seepa-
rast leiti, et moodustatud valim véimaldab uurimisel piir-
duda moistliku arvu eksportivate tootjatega, keda on
voimalik ettendhtud aja jooksul uurida, tagades samal
ajal representatiivsuse korge taseme. Peeti ndu kdikide
asjaga seotud eksportivate tootjatega, nende iithendusega
ja HRV ametivdimudega ning keegi ei esitanud uurimi-
seks ette nahtud tahtaja kohta vastuviiteid.

3.2. Individuaalne uvurimine

Ukski valimist vilja jddnud eksportiv tootja ei esitanud
ettendhtud tihtaja jooksul vajalikke andmeid indivi-
duaalse dumpingumarginaali kindlaksmddramiseks vasta-
valt algmiiruse artikli 17 loikele 3. Seetdttu kdesoleva
uurimise raames eksportivate tootjate individuaalset uuri-
mist ei toimunud.

3.3. Importijate viljavotteline uuring

Arvestades kaebuse esitaja teatatud ja varasemast kaitse-
meetmetega seotud uurimisest teadaolevat suurt importi-
jate arvu, ndhti algatamisteates ette viljavotteline uuring
vastavalt algmairuse artikli 17 dikele 1. Koostoopakku-
mise esitas suur arv importijaid. Valimisse voeti kuus
peamist importijat impordimahu jirgi. Need importijad
moodustavad pisut iile 60 % ithenduse koguimpordist.

4. DUMPING
4.1. Turumajanduslik kohtlemine

Vastavalt algmédruse artikli 2 16ike 7 punktile b méédra-
takse HRV-st parit importi kasitlevates dumpinguvastastes
uurimistes normaalvaartus kindlaks vastavalt nimetatud

(30)

(31)

(32)

algmairuse artikli 2 1dike 7 punktis ¢ sdtestatud tingi-
mustele.

Need turumajandusliku kohtlemise tingimused on kokku-
votlikult jargmised:

1) hindade ja kuludega seotud majandusotsused tehakse
turutingimustest lahtudes ja ilma riigi sekkumiseta;

2) raamatupidamisdokumentide auditeerimine toimub
soltumatult ja kooskolas rahvusvaheliste raamatupida-
misstandarditega  ning  raamatupidamisdokumente
kasutatakse koigil otstarvetel;

3) puuduvad varasemale mitteturumajanduslikule siistee-
mile iseloomulikud markimisvairsed moonutused;

4) pankroti- ja asjadigusega on tagatud &iguskindlus ja
stabiilsus;

5) vahetuskursside iimberarvestus toimub turukursside
alusel.

Kiesoleva uurimise raames vastas turumajandusliku koht-
lemise vormile iiks viljavottelises uuringus (vt punktid
3.1-3.1.2) osalenud eksportiv tootja.

Seda eksportivat tootjat ei saa turumajanduslikult
kohelda, kuna ta ei suutnud tdendada vastavust algmaa-
ruse artikli 2 16ike 7 punkti ¢ esimesele, teisele ja
kolmandale tingimusele. Eelkdige tehti 1. tingimuse
kohta kohapeal kindlaks, et ettevdtte tootajad olid
solminud sisutud to6lepingud, milles puudusid mis
tahes viited tootasule ja tooajale. Seega oli vdimatu kind-
laks teha, millistel tingimustel tootajad todle voeti ja neile
tootasu maksti, mistottu oli voimatu kindlaks teha, kas
t6ojoukulud kajastasid pakkumist ja ndudlust. Seoses
2. tingimusega tehti kohapeal kindlaks, et nii raamatupi-
damisdokumentide kui ka nende auditeerimise puhul ei
olnud jirgitud peamisi rahvusvahelisi raamatupidamis-
standardeid (st tekkepohisuse pohimdte, vastaskirjed,
raamatupidamisdokumentides ja raamatupidamise alusdo-
kumentides sisalduvate summade erinevused, tehingute
ebadige kirjendamine), mis seadis ettevotte raamatupida-
mise usaldusvddrsuse kahtluse alla. Seoses 3. tingimusega
tehti kindlaks, et ettevdte sai mitmesuguseid subsiidiume
(nt kidibemaksutagastused kidibemaksu eest, mida tarni-
jad[pollumajandustootjad ei olnud maksnudki, teatavad
ekspordisubsiidiumid provintsi valiskaubandusprojektide
fondist ja eksporditoetused), mis viitab varasema mitte-
turumajandusliku siisteemi oluliste moonutuste jitkuvu-
sele.
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(33)  Eeltoodut silmas pidades ei ole ainus turumajanduslikku teates vOtta normaalvadrtuse aluseks moni muu mdistlik

(34)

(35)

(36)

(37)

(38)

(39)

(40)

kohtlemist taotlenud Hiina eksportiv tootja tdendanud, et
ta vastab koikidele algmédruse artikli 2 16ike 7 punktis ¢
sdtestatud tingimustele ning seetdttu ei saa tema suhtes
turumajanduslikku kohtlemist kohaldada.

4.2. Individuaalne kohtlemine

Algmadruse artikli 2 16ike 7 punkti a kohaselt mairatakse
selle artikli kohaldamisalasse kuuluvatele riikidele, juhul
kui tollimaks kehtestatakse, kogu riiki holmav tollimaks,
vilja arvatud siis, kui driiihingud suudavad niidata, et nad
vastavad koikidele algmairuse artikli 9 16ikes 5 sitestatud
kriteeriumidele.

Viljavottelises uuringus osalenud ainus eksportiv tootja,
kes taotles turumajanduslikku kohtlemist, taotles ka indi-
viduaalset kohtlemist juhul, kui talle turumajanduslikku
kohtlemist ei véimaldata. Ka teised valimisse kuulunud
eksportivad tootjad taotlesid individuaalset kohtlemist.

Individuaalse kohtlemise taotluste esialgsel libivaatusel
leiti, et koik driithingud vastasid kéikidele individuaalse
kohtlemise nduetele, mis on sitestatud algmairuse artikli
9 loikes 5.

Seega jouti jareldusele, et individuaalset kohtlemist tuleks
ajutiselt kohaldada jargmiste HRV eksportivate tootjate
suhtes:

— Yichang Rosen Foods Co., Ltd., Zhejiang

— Huangyan No.l1 Canned Food Factory Zhejiang,
Huangyan

— Zhejiang Xinshiji Foods Co., Ltd. ja selle sidustootja
Hubei Xinshiji Foods Co., Ltd., Sanmen.

4.3. Normaalviirtus

Eespool nimetatud pdhjustel ei voimaldatud ihelegi HRV
eksportivale tootjale turumajanduslikku kohtlemist.

Seetdttu tehakse normaalvairtus koikide eksportivate
Hiina tootjate puhul kindlaks vastavalt algmaaruse artikli
2 loike 7 punktile a.

Kaebuses esitatud andmetest nihtub, et vaatlusalust
toodet ei valmistata markimisvairses koguses viljaspool
tthendust ja asjaomast riiki. Seetdttu soovitati algatamis-

(42)

(43)

(44)

(46)

alus, niiteks iihenduses samasuguse toote eest tegelikult
makstavad voi ndutavad hinnad. Huvitatud isikutel paluti
esitada selle kohta oma mirkused. Komisjon ise jitkas
parast algatamisteadet voimalike vordlusriikide otsimist.
Komisjon piiiidis asuda koostoole kahe Tai ettevottega.
Uks neist ndustus algul uurimises koostdod tegema, kuid
ei vastanud hiljem kiisimustikule. Teiselt ettevottelt
vastust ei saadud.

Kaks asjaomase riigi eksportivat tootjat ning importijate
ja hulgimiitijate tthendus ei ndustunud ithenduses sama-
suguse toote eest tegelikult makstavate voi ndutavate
hindade kasutamisega normaalviirtuse alusena, kuid ei
pakkunud vilja muid algmairuse sitetele vastavaid lahen-
dusi.

Eeltoodut arvesse vottes otsustati esialgu, et normaal-
vadrtus mddratakse koikide eksportivate tootjate suhtes
kindlaks monel muul moistlikul alusel, milleks kiesoleval
juhul on iihenduses samasuguse toote eest tegelikult
makstavad voi ndutavad hinnad vastavalt algmairuse
artikli 2 16ike 7 punktile a.

Pirast tihenduses makstavate voi noutavate hindade vali-
mist arvutati normaalvéirtus vilja eespool pohjenduses 8
nimetatud koost66d tegevate ithenduse tootjate valdustes
kontrollitud andmete alusel.

Leiti, et nende iihenduse tootjate samasuguse toote
omamaine miiitk on tiiiipiline vorreldes vaatlusaluse
tootega, mida eksportisid iihendusse viljavdttelises
uuringus osalenud eksportivad tootjad.

Kuna ithenduse tootmisharu miitigihinnad olid kahjum-
likud, oli vajalik neid korrigeerida, et vGtta arvesse mdist-
likku kasumimarginaali, nagu on ette nihtud algmairuse
artikli 2 loike 7 punktis a. Kasutatud 6,8 % suurune
kasum oli kasum kaitsemeetmete kehtestamiseni viinud
illisuurele Hiina impordi kasvule eelnenud viimasel
konservimishooajal (2000/2001), st viimasel hooajal,
millal turutingimusi ei mdjutanud ebaloomulikult madala
hinnaga kahjustav import.

4.4, Ekspordihinnad

Ekspordihindade aluseks voeti hinnad, millega miitdi
soltumatutele  klientidele kaupa HRV-st ithendusse
eksportimiseks.
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4.5. Vordlus — Zhejiang Xinshiji Foods Co., Ltd. ja selle

sidustootja Hubei Xinshiji Foods Co., Ltd.,

(47)  Normaalvairtust ja ekspordihindu vorreldi tehasest hanki- Sanmen: 1347 %
mise tasandil.

— Valimist vilja jadnud koostood tegevad
ksportivad tootjad: 128,4 %

(48)  Normaalvddrtuse ja ekspordihinna oiglase vordlemise cksportivac toota ’
tagamiseks vOeti vastavalt algmairuse artikli 2 Ioikele
10 nduetekohaselt arvesse hindu ja hindade vorreldavust
mojutavaid erinevusi, tehes vajalikke kohandusi. Kohan- NP )
dusi tehti vastavalt vajadusele tulenevalt transpordi-, kind- — Kok teised dritthingud: 139,6 %.
lustus- ja muude transpordiga seotud kulude erinevustest.

5. KAHJU
4.6. Dumpingumarginaal 5.1. Uldised mirkused

(49)  Vastavalt algmadruse artikli 2 1digetele 11 ja 12 kehtestati (1) T}Jleb me.er.lutada, et suurema osa Vaatlusalgsest perioo-
koikide HRV eksportivate tootjate puhul dumpingumar- dist kehtisid vaatlusaluse toote suhtes kaitsemeetmed.
ginaalid iga tooteliigi kaalutud keskmise normaalviirtuse Sellfe EOhJu,SEkS, oli {1;]93;)1111’9;; llzauge;r(l)c:)e;n;eotgga ls~eos§s
ja kaalutud keskmise ekspordihinna vordluse alusel, nagu ui“ml}i %enoo i (st n /1 i uné o I I h‘3) Opuxs
need eespool kirjeldatud viisil kindlaks tehti ja neid oll ihenduse tootmisharule tekitatud tosist kahju.
kohandati. Jarjekindlat tava arvesse vottes arvutati vilja
omavahel seotud eksportivate tootjate kaalutud keskmine
dumpingumarginaal. Koost66d tegevate valimist vilja .. L .
jadnud eksportivate tootjate kohta arvutati kaalutud kesk- 5.2. Uhenduse toodang ja ithenduse tootmisharu

ine dumpi inaal vilja valimi oetud ettevo-

?;tlzle dl?rrr?lﬁﬁlggl?nﬂiiggiglaﬁidza J;ilu‘;illmllzien: Oeel?spoertifz‘;?e (52)  Kéesoleva uurimise kaigus tehti kindlaks, et vaatlusalust

tootjate koostootase oli viga kdrge (vt eespool pohjendus tc?odet valmistavad .iih(.anduses neli ithenduse tootjat, kel.le

25), maddrati koikidele teistele ettevotetele valimisse gmel .kz-lebcusf es1ta;1A (HMalcop g{oup SA A Muraa,

kuulunud ettevotete korgeim individuaalne dumpingu- Ispaania; Lolrusa 5A, Murcia, Hispaanla, Agriconsa

marginaal. SA, Valencia, Hispaania; Videca SA, Valencia, Hispaania).
Ukski neist tootjatest ei olnud seotud vaatlusaluse toote
Hiina eksportijate ega HRV-st importijatega,

(50)  Sellest lahtuvalt on esialgsed dumpingumarginaalid, mida o ) . o .
viliendatakse protsendiméddrana CIF-hinnast ithenduse (53)  Uurimisel ilmnes, et tihenduse tootjad valmistasid uuri-
piiril tollimakse tasumata, jirgmised: misperioodi jooksul umbes 34 100 tonni vaatlusalust

toodet. See moodustab 100 % ithenduse samasuguse
toote kogutoodangust. Seepirast moodustavad nimetatud
ithenduse tootjad {ithenduse tootmisharu algmairuse
artikli 4 15ike 1 ja artikli 5 15ike 4 tdhenduses.
— Yichang Rosen Foods Co., Ltd., Zhejiang:  139,6 %
(54)  Tuleb mirkida, et kaitsemeetmetega seotud uurimise ajal
oli ithenduses kaheksa koostood tegevat tootjat. Asjaolu,
— Huangyan No.l Canned Food Factory et thendusse on jddnud tiksnes neli tootjat, tuleneb
Zhejiang, Huangyan: 87,4 % moningate ettevitete sulgemisest ja iithinemisest.

5.3. Uhenduse tarbimine

(55)  Uhenduse tarbimine kujunes vaatlusalusel perioodil jirgmiselt:

2002/03 2003/04 2004/05 2005/06 up
Uhenduse tarbimine (tonni) 78 623 90197 80 065 80 145 78 859
Indeks (2002/03 = 100) 100 115 102 102 100
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(56)

(58)
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Uhenduse tarbimine tehti vaatlusaluse toote suhtes kindlaks iithenduse tootmisharu kogu ELi miiigi-
mahu alusel, millele lisati uurimisperioodiks tootmise ldpetanud endiste ithenduse tootjate ELi miitigi-
maht ning import kdikidest kolmandatest riikidest. Uhenduse tootmisharu vaatlusaluse toote kogu ELi
miitigimaht saadi tthenduse tootjate esitatud andmetest, mille digsust on kontrollitud. Endiste iihen-
duse tootjate miitigimahu aluseks on kaebuse esitaja hinnangud, mida kontrolliks vorreldi kaitsemeet-
metega seotud uurimise tulemustega, sealhulgas Euroopa Liidu teatajas 17. detsembril 2005 avaldatud
teatisega C 322/06. Imporditud kogused saadi Eurostatilt.

Nagu eespool esitatud tabelis mérgitud, on vaatlusaluse toote tarbimine ithenduses olnud vaatlusalusel
perioodil suhteliselt stabiilne, vilja arvatud hooajal 2003/04, millal tarbimine kasvas. See niiline
tarbimise kasv on sisuliselt seletatav vaatlusaluse toote ,tagavaraks kogumisega”, mida kirjeldati
eelmises pdhjenduses nimetatud teatises. Eurostati andmed kinnitavad selle nihtuse olemasolu
uutes liikmesriikides enne ELiga tthinemist 2004. aasta mais. Nimelt ulatus import uutesse lilkmes-
riikidesse enne iihinemist 15 000 tonnini (hooajal 2003/2004) ning vihenes hooaegadel 2004/2005,
2005/2006 ja 2006/2007 markimisvaarselt, keskmiselt umbes 4 000 tonnini aastas. Uurimisperioodil
oli tarbimine stabiilne, piisides 2005. ja 2006. aasta tasemel.

5.4. Import Hiina RV-st ithendusse
5.4.1. Vaatlusaluse toote impordi maht ja turuosa

Import HRV-st on mahu ja turuosa arvestuses kujunenud jirgmiselt:

Impordi maht 2002/03 2003/04 2004/05 2005/06 up
HRV, tonnides 51193 65878 49 584 61 456 56108
Indeks (2002/03 = 100) 100 129 97 120 110
Allikas: Eurostat
Turuosa tarbimise jirgi 2002/03 2003/04 2004/05 2005/06 9
HRV 65,1 % 73 % 61,9 % 76,7 % 71,1 %

Hooajal 2003/04 on nihtav ka HRV-st parineva impordi hiippeline kasv, nagu nahtub ithenduse
tarbimisest. Seejdrel langes import hooajal 2004/05 (pdrast uute litkmesriikide tthinemist) madalamale
tasemele. Hiina impordi turuosa on pusivalt korge, kuna Hiina on selle toote peamine ELi ja
iilejadnud maailma eksportija.

5.4.2. Impordihinnad ja hindade allaléomine/alla turuhinha miiiimine

2002/03 2003/04 2004/05 2005/06 P

HRV impordihinnad
Allikas: Eurostat (eurot/tonn)

595 525 531 612 596

Index (2002 = 100) 100 88 89 103 100
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Tabelis eespool on esitatud HRV-st parit impordi keskmiste hindade areng. Vaatlusalusel perioodil
langesid hinnad tiksnes hooajal 2003/04. Uurimisperioodil tdusid need tagasi algsele 2002./2003.
aasta tasemele.

Selleks et madrata kindlaks miuitigihinnad tthenduse turul uurimisperioodi jooksul, vorreldi ithenduse
tootmisharu hindu ja kdnealusest riigist parineva impordi hindu. Asjaomasel turul on impordi ja
ithenduse toodangu vdrdlustarnekohaks Hamburg. Uhenduse tootmisharu vastavate miiiigihindadena
kasitleti soltumatutele klientidele kehtestatud miitigihindu, mida vajadusel korrigeeriti Hamburgi
tarnimise tasemele, arvates maha alla- ja mahahindlused. Neid hindu vérreldi Hiina eksportivate
tootjate miiiigihindadega, millest on maha arvatud allahindlused ja soodustused ning mida on vaja-
duse korral korrigeeritud Hamburgi CIF-hindadeni, millele lisanduvad tollimaks ja tollivormistuskulud.
Vajaduse korral holmas korrigeerimine kvoodi alla mittekuuluva ekspordi puhul kaitsemeetmete
tollimaksu, mille suurus on 301 eurot tonni kohta.

Vordlus nditas, et uurimisperioodi viltel miiiidi vaatlusalust toodet ithenduses hindadega, mis olid
ithenduse tootmisharu hindadest 19,6 % kuni 35,2 % vorra madalamad, vottes aluseks valimis
osalenud koostood tegevate eksportivate tootjate esitatud andmed. Lisaks nditab ithenduse tootmis-
haru hinnamuutuste analiiiis (vt allpool), et toimunud on mérkimisvdarne hinnapidurdus (ja uurimis-
perioodi jooksul hinnalangus).

5.5. Uhenduse tootmisharu olukord

Vastavalt algmairuse artikli 3 1oikele 5 sisaldas uurimine, mis kisitles dumpinguhinnaga impordi
mdju ithenduse tootmisharule, hinnangut kdikide ithenduse tootmisharu seisundit mdjutavate asja-
kohaste majandustegurite ja -nditajate kohta 1. oktoobrist 2002 kuni uurimisperioodideni.

Allpool esitatud andmed tihenduse tootmisharu kohta on nelja ithenduse tootja koondandmed.

Toodang, tootmisvdimsus ja tootmisvéimsuse rakendamine

Allpool esitatud tabelis on esitatud ithenduse tootjate toodangu, tootmisvdimsuse ja tootmisvoimsuse
rakendamise areng:

2002/03 2003/04 2004/05 2005/06 upr
Toodang (tonni) 31238 23 000 28 865 16 149 34125
Indeks (2002/03 = 100) 100 73 92 52 109
Tootmisvdimsus (tonni) 74 380 74 380 74 380 66 380 68 380
Indeks (2002/03 = 100) 100 100 100 89 92
Tootmisvdimsuse rakendusaste 42 % 31 % 39 % 24 % 50 %
Indeks (2002/03 = 100) 100 74 93 57 119

Nagu eespool esitatud tabelist nihtub, muutus tootmine perioodi jooksul tulenevalt viiksemast saagist
hooaegadel 2003/04 ja 2005/06. Vaatlusaluse perioodi 16pus tootmisvdimsus vihenes. Tootmisvoim-
suse rakendusaste oli saagi kdikumisest olenemata kogu perioodi kestel viga madal.
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Varud

Jargmised arvud nditavad ithenduse tootmisharu varude suurust iga perioodi I6pus.

2002/03 2003/04 2004/05 2005/06 UP
Varud (tonni) 7159 3695 6140 1688 11 895
Indeks (2002/03 = 100) 100 52 86 24 166

Tuleb markida, et vaatlusaluse tootel on pikk siilimisaeg (ille kolme aasta), mille jooksul siilivad
maitse- ja varviomadused.

Varud on perioodi jooksul koikunud, kuid on uurimisperioodil markimisvaarselt kasvanud. Selle
pohjuseks ndib olevat dumpinguhinnaga impordi surve ning kaitsemeetmete 1dppemise ootus, mis
on ajendanud importijaid valima ithenduse tootmisharu asemel vaatlusaluse toote allikaks Hiina
impordi.

Miiiigimaht, turuosa ja keskmised miiiigihinnad

Jargmised arvud niitavad tihenduse tootmisharu miiiigimahtu, turuosa ja keskmisi tthikuhindu.

2002/03 2003/04 2004/05 2005/06 upP

Uhenduse tootmisharu miiiigimaht 17 635 19705 23 240 17769 21 387
tonnides

Indeks (2002/03 = 100) 100 112 132 101 121
Turuosa 22,4 % 21,8 % 29,0% 222 % 271 %
Indeks (2002/03 = 100) 100 97 129 99 121
Keskmine miitigihind (eurot/tonn) 824,3 819,8 840,6 1058,7 1034,6
Indeks (2002/03 = 100) 100 99 102 128 125

Olenemata kaitsemeetmete olemasolust ja mitme ithenduse tootja kadumisest (nende turuosa viahenes
11,2 %-It hooajal 2002/03 8,1 %-ni hooajal 2004/05 ja langes hiljem nulli) tthenduse tootmisharu
miitigimaht vaatlusalusel perioodil absoluutarvestuses pisut suurenes, kuid jii madalale tasemele.
Tapsemalt, ithenduse tootmisharu turuosa suurenes vaatlusaluse perioodi jooksul ainult 4,7 protsen-
dipunkti. Keskmine miitigihind vaatlusalusel perioodil tdusis, kuid mitte tavapirase kasumi teenimi-
seks piisaval mdiral, mis kinnitab mirkimisvddrse viga madalate hindadega Hiina impordi moju
hindadele.

Kasv

Kokkuvdttes tuleb markida, et ithenduse tootmisharu turuosa suurenes vaatlusalusel perioodil umbes
5,2 protsendi vorra, joudes uurimisperioodil tagasihoidliku 27,6 %-ni, mis niitab, et Hiina impordi
surve ei vdimaldanud tthenduse tootmisharul oma tulemusi olulisel méddral parandada.
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Tasuvus ja investeeringutasuvus

Allpool on esitatud ithenduse tootmisharu maksude-eelse kasumi madr, millest ilmneb, et tootmis-
haru piisis kahjumis, saades teataval méiral abi kaitsemeetmete kehtestamisest, mida aga vihendas
meetmete viltimine paralleelselt toimunud tagavaraks kogumise tulemusena (vt pdhjendus 57). Kait-
semeetmete positiivne mdju kajastub seetdttu eelkdige vaatlusaluse perioodi 16pus.

2002/03 2003/04 2004/05 2005/06 upP
Maksueelne kasumimarginaal -3% -17,6% -173% -12,6 % -43%
Indeks (2002 = 100) 100 585 575 420 141
Investeeringutasuvus -3% 7,2% 43 % -312% -28,9%

Eespool toodud investeeringutasuvus on alates hooajast 2003/04 negatiivse suundumusega. Investee-
ringutasuvuse vihenemine kajastab ka tihenduse tootjate olukorra halvenemist.

Rahakiive

2002 2003 2004 2005 2006

Rahakdive (% kogu miiiigist) 8,7 % -0,5% -1,6% - 4,6 % 3,2%

Kuna ithenduse tootjad konservivad ka muid puuvilju, saab rahakdivet vaadelda iiksnes ettevdtte kogu
tegevuse kohta, mitte vaatlusaluse toote kohta eraldi. Seetdttu on kdnealune niitaja vihem oluline
ning on esitatud majandusaastate (kalendriaastate) kaupa. Sellest olenemata on ndha, et kuni
2005. aastani toimus jirk-jarguline halvenemine ning uurimisperioodil ilmnes vihene taastumine.

Investeeringud vaatlusalusesse tootesse ning kapitali kaasamise v3ime

Uhenduse tootmisharu investeeringute suundumus on esitatud jirgmises tabelis.

Eurodes 2002/03 2003/04 2004/05 2005/06 up
Investeeringud 698 358 837152 994 242 1110 304 785109
Indeks (2002/03 = 100) 100 120 142 159 112

Hoolimata eespool nimetatud negatiivsetest muutustest tasuvuses on iihenduse tootmisharu suuren-
danud investeeringuid vaatlusaluse toote tootmisse, et tdsta vaatlusaluse toote konkurentsivdimet.
Investeeritud on peamiselt seadmetesse. Nende sammudega on valimisse kuuluva tihenduse tootmis-
haru kasumlikkust tunduvalt suurendatud.

On tdendeid, et vaatlusalusel perioodil on kapitali kaasamise vdime vihenenud muu hulgas tootmise
negatiivsete kasumimarginaalide tottu ning toote vihese tihtsuse tottu vaadeldud ettevotete majan-
dustegevuses tervikuna.
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Toohdive ja tootlikkus

2002/03 2003/04 2004/05 2005/06 up
Tootajate arv 1975 1965 1837 1546 2091
Indeks (2002/03 = 100) 100 99 93 78 106
Tootlikkus (to6tunde tonni kohta) 17 16,8 16 16,5 15,5
Indeks (2002/03 = 100) 100 99 94 97 91
Tootundide koguarv hooajal 531 000 386 000 462 000 266 000 529 000
Indeks (2002/03 = 100) 100 74 88 60 116

Tuleb meenutada, et vaatlusaluse toote konservimine on olemuselt hooajatoo, mis viltab 4-5 kuud,
ning suurem osa tootmisest pdhineb hooajatootajate t60l. Seepirast on todtajate arv viheoluline ning
peamise toohdivenditajana tuleb kisitada to6tundide arvu hooajal. Nagu eespool esitatud tabelist
nahtub, on ithenduse tootmisharu oma tootlikkust jark-jargult suurendanud. Uurimisperioodil saavu-
tati kogu perioodi korgeim tase. Selle tulemusena vihenes ithe tonni valmistoote valmistamiseks
kulunud to6tundide arv 2002./03. aasta hooaja 17-It uurimisperioodil 15,5-ni (-9 %). Tootajate
arv oli suurim uurimisperioodil, kuna pirast hooaja 2005/06 viikesi tootmismahte taastusid
suuremad tootmismahud. Sellega kaasnes ka to6tundide arvu kasv uurimisperioodi hooajal. Uhenduse
toostusharu uurimisperioodil saavutatud tootlikkus peegeldab jdupingutusi, mida on tehtud kasum-
likkuse suurendamiseks Hiinast pdrineva dumpinguhinnaga ekspordi véimsa sissevoolu tingimustes.

Palgad

Tuleb mirkida, et absoluutarvudes viljendatud palgaandmed ei ole informatiivsed, kuna toodangu
tase on suurel médral kdikunud. Palgakulu toodangu tonni kohta on informatiivsem ning niitab, et
olenemata tunnipalga loomulikust kasvust inflatsiooni tulemusena vdimaldas tootlikkuse kasv ithen-
duse tootmisharul suurendada paalka toodangu tonni kohta 3 protsendipunkti vorra.

2002/03 200304 2004/05 2005/06 1P
Palgad (eurodes) 5022165 | 3927820 | 4558624 | 3350390 5317 744
Indeks 100 78 91 67 106
Palk toodangutonni kohta (eurodes) 161 171 158 207 155
Indeks 100 106 98 129 97

Dumpingumarginaali suurus

Esialgne iileriigiline dumpingumarginaal, millele osutatakse pohjenduses 50, iiletab selgelt miinimum-
taseme. Dumpinguhinnaga impordi mahtu ja hinda arvestades ei saa pidada tegeliku dumpingumar-
ginaali mdju tdhtsusetuks.

Varasema dumpingu voi subsideerimise moju

Kéesoleva toote varasema dumpingu vOi subsideerimise kohta andmed puuduvad. Tuleb siiski
markida, et tthenduse tootmisharu on taastumas hiippeliselt suurenenud impordikoguste mdjust,
mis pdhjustas sellele tdsist kahju ja mille t6ttu komisjon kehtestas 2003. aastal ajutised ja 2004. aastal
1oplikud kaitsemeetmed (vt pdhjendus 4). Nagu on margitud pdhjendustes 57 ja 70, aitasid need
kaitsemeetmed tootmisharul oma seisundit mdnevdrra parandada, olenemata tagavaraks kogumisest
aastatel 2003/2004, ning kahjustava dumpingu puudumise korral oleks ithenduse tootmisharu
olukord tdendoliselt voinud palju enam paraneda.
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5.6. Jireldus kahju kohta

Eespool kirjeldatud tthenduse tootmisharu olukorra analiiiisiga seoses tuleb meeles pidada, et perioodi
alguses oli ithenduse tootjate arv ning tootmisvdimsus palju suurem. Mairuse 658/2004 ja teatise
C 322/06 kohaselt ulatus tootmisvéimsus 129 000 tonnini. Tootmisharu eespool kirjeldatud restruk-
tureerimine t3i kaasa tootmisvdimsuse vihenemise rohkem kui 45 % vorra. Seda silmas pidades ning
kaitsemeetmete olemasolu arvesse vottes oleks vdinud oodata allesjddnud nelja tootja iildseisundi
paranemist, kuivord nad oleksid muu hulgas votnud tle mérkimisvadrse osa turult lahkunud ettevo-
tete loovutatud miitigimahtudest, suurendanud olulisel médiral tootmist ja tootmisvdimsuse raken-
dusastet ning kasutanud dra hindade ja kulude suuremat erinevust, mis vdimaldanuks kasumit saada.

Neist eeldustest hoolimata on tootmine suurenenud iiksnes 9 % vorra, tootmisvoimsuse rakendusaste
on piisinud madal (ja on suurenenud iiksnes tootmisvdimsuse vihenemise tulemusena) ning miiiigi-
maht on piisinud madal hoolimata sektori koondumisest ja varud on suurenenud vihemalt 66 %
vorra. Kahjum on piisinud (- 4,3 %) ning investeeringutasuvus on veelgi vihenenud (- 28,9 %) hooli-
mata jitkuvatest investeeringutest konkurentsivdime parandamisse ning 9 %-lisest tootlikkuse kasvust.

Tuleb meenutada, et vaatlusalusel perioodil on vaatlusaluse toote HRV-st parit dumpinguhinnaga
impordi maht kasvanud peaaegu 10 % ja miiigihinnad on jddnud sisuliselt 2002. aasta tasemele,
kuigi toorainehinnad on tdusnud. Peale selle 16id vaatlusaluse toote dumpinguhinnaga impordi
hinnad uurimisperioodil ithenduse tootmisharu miitigihinnad oluliselt alla.

Koiki neid tegureid arvesse vottes tehakse esialgne jireldus, et ithenduse tootmisharu on kandnud
maérgatavat kahju algmairuse artikli 3 tdhenduses.

6. POHJUSLIK SEOS

6.1. Sissejuhatav mirkus

Kooskdlas algmairuse artikli 3 1digetega 6 ja 7 kontrolliti, kas on olemas pdhjuslik seos HRV-st parit
dumpinguhinnaga impordi ja thenduse tootmisharule tekitatud kahju vahel. Lisaks dumpinguhinnaga
impordile uuriti ka muid teadaolevaid tegureid, mis vdisid samal ajal kahjustada ithenduse tootmis-
haru, viltimaks nende tegurite tekitatud voimaliku kahju omistamist dumpinguhinnaga impordile.

6.2. Hiina RV-st pdrit impordi mdju

Tuleb meenutada, et HRV-st pirineva impordi maht moodustab vihemalt 70 % tihenduse turust.
Selget turgu valitsevat seisundit silmas pidades on Hiina impordi moju tegelikkuses kahtlemata
peamine iihenduse tootmisharu olukorra halvenemise pdhjus.

See on veelgi ilmsem, kui arvestada asjaolu, et Hiina hinnad on piisinud iihenduse tootmisharu
hindadest oluliselt madalamal ning neid on jatkuvalt hoitud oluliselt madalamal ithenduse tootmis-
haru kuludest, mis viitab turuvallutuslikele eesmérkidele. Uhenduse tootmisharu reageeris suurtele
iilimadala hinnatasemega impordi mahtudele, piiiides siilitada mdistlikku turuosa ning piirata oma
hindu. Seetdttu ei olnud neil vdimalik saavutada tavapérast tasuvust.

Seega on selge, et itha madalamate hindadega impordi mahu olulise kasvu ja tthenduse tootmisharus
tekkinud kahju vahel on olemas tugev péhjuslik seos.
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92)

(93)

(94)

(95)

6.3. Muudest kolmandatest riikidest pirineva impordi mdju

Mujalt kui Hiinast parineva impordi maht moodustas uurimisperioodil vihem kui 2 % ELi koguim-
pordist. Seetdttu on selle moju (kui iildse) marginaalne. On viidetud, et kdnealune import oli
tegelikkuses Hiina toodete edasimiiiitk. Seda vdidet toetab piisava tootmise puudumine muudes
riikides, mida kinnitas sobiva vordlusriigi puudumine (vt pohjendused 40-41).

6.4. Uhenduse tootmisharu ekspordijoudluse muutuste méju

Allpool esitatud tabelist nahtub, et ithenduse tootmisharu eksport vaatlusalusel perioodil vahenes.

2002/03 2003/04 2004/05 2005/06 UP
Eksportmiiiigi maht (tonnides) 15376 6959 3638 2630 2 344
Indeks (2002 = 100) 100 45 24 17 15

Uhenduse tootmisharu tarnis vaatlusalust toodet varem USA-sse, mis oli traditsiooniline turg. Tina-
pdeval on USA (ja ka enamiku teiste importivate riikide) peamiseks ekspordiallikaks Hiina, kes niib
kasutavat sarnast dumpingu ja ithenduse tootmisharu USA-suunalise ekspordi markimisvairse alla-
loomise strateegiat.

Isegi kui iihenduse tootmisharu oleks siilitanud sarnase ekspordimahu ja hinnad, oleks Hiina impordi
turuosa suurus ja hindade allaloomise ulatus toonud kaasa ithenduse tootmisharu olukorra mirki-
misvidrse halvenemise. Uhenduse tootmisharu ekspordijdudluse vihenemine ei kdrvalda pohjuslikku
seost dumpinguhinnaga impordi ja ithenduse tootmisharule tekitatud olulise kahju vahel, vaid seda
voib pigem kisitada tootmisharu ithendusesisese miiiigi tulevikuprognoosina juhuks, kui dumpingu-
hinnaga import jétkub.

6.5. Vahetuskursi muutuste mdju

Veel iiks tegur, mis ithenduse tootmisharu viitel pohjustas kahju, on Hiina jiiaani langev vahetuskurss
euro suhtes. Ajavahemikul 2002. aasta oktoobrist 2007. aasta septembrini langes USA dollari vahe-
tuskurss euro suhtes rohkem kui 40 % vorra. Kuna Hiina jiiaan on seotud USA dollariga, andis see
vaatlusaluse toote Hiina ekspordile konkurentsieelise Euroopa ekspordi ees. Sellega seoses tuleb
meenutada, et uurimine peab kindlaks tegema, kas dumpinguhinnaga import on (hindade ja mahu
poolest) tekitanud olulist kahju tthenduse tootmisharule vdi on selle olulise kahju pdhjuseks mingid
muud tegurid. Selles osas osutab algméidruse artikli 3 1dige 6 vajadusele ndidata dumpinguhinnaga
impordi hinnataseme pdohjuslikku seost tekkinud kahjuga. Seetdttu viidatakse lihtsalt hinnatasemete
erinevusele ja puudub ndue analiiiisida hinnataset mdjutavaid tegureid.

6.6. Toorainetarned ja tooraine hind

Mitu isikut on viitnud, et kahju ei ole pdhjustanud dumpinguhinnaga import, vaid viikesest saagist
pohjustatud ebapiisavad toorainetarned ja korged toorainehinnad. Kahju uurimise periood holmab
mitut saagikoristust ning tooraine kdrgemat ja madalamat toodangut ja hindu. Need koikumised ei
ole aga vastavuses ithenduse tootmisharu iildise olukorraga, nagu nihtub nditeks allpool esitatud
tabelist. Uhenduse tootmisharu olukord on nimelt halvenenud kogu vaatlusaluse perioodi jooksul,
olenemata tooraine tarnetest ja hindadest. See osutab, et kahju teke on seletatav muude teguritega.

2002/03 2003/04 2004/05 2005/06 UpP
Tooraine ithikuhind (eurot/tonn) 120,8 143,7 163,2 204,5 155,9
Maksueelne kasumimarginaal -3% -17,6% -173% -12,6% -43%
(vt pdhjendus 76)
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97)

(100)

(101)

Sellest ndhtub, et nimetatud tegur ei oleks saanud 7. UHENDUSE HUVID
kaotada pdhjuslikku seost dumpinguhinnaga Hiina ..

impordi ning tihenduse tootmisharu olukorra halvene- 7.1. Uldkaalutlused

mise vahel.

(102) Uuriti, kas on olemas kaalukaid pdhjusi, mis voiksid viia
jarelduseni, et dumpinguvastaste tollimaksude kehtesta-
mine HRV impordi suhtes voiks olla vastuolus tthenduse
huvidega. Uhenduse huvide kindlaksméiiramisel ldhtuti
koikide asjaomaste huvitatud isikute, s.t ithenduse toot-
misharu, importijate ja tarnijate huvide hindamisest.

6.7. Investeeringud

Moned isikud voitsid, et ithenduse tootmisharu olukorra

pohjuseks on iileinvesteerimine. See viide ndib aga olevat
pohjendamatu. Uhenduse tootmisharus on investeeritud

peamiselt seadmestiku tdiustamisse, et suurendada toot-

likkust. Need investeeringud aitasid saavutada tootlikkuse

kasvu, mis peaks katma vdimaliku lithiajalise ithikuhinna (103)
tdusu. Seetdttu ei saa neid investeeringuid kisitada kahju

teket soodustava pdhjusena. Seega likatakse nimetatud

viide tagasi.

7.2. Uhenduse tootmisharu huvid

Uhenduse tootmisharu on kahjustanud vaatlusaluse toote
kahjustav dumpinguhinnaga importimine HRV-st. Tuleb
ka meenutada, et ithenduse tootmisharu eespool esitatud
majandusnditajate kohaselt finantstulemused vaatlusalusel
perioodil halvenesid. Kaitsemeetmete kehtestamine (vt
pohjendus 4) voimaldas Hiina impordi mdju osaliselt
leevendada. Véttes arvesse kahju laadi (st pisiv kahjum,
omamaise miiiigi vihenemine), oleks meetmete puudu-
misel iihenduse tootmisharu olukorra edasine halvene-
mine viltimatu.

6.8. Kvaliteedierinevused

Moned isikud viitsid, et itthenduse tootmisharu olukorra
pohjuseks on iihenduse toodete madalam kvaliteet. Nagu
on mirgitud pdhjendustes 18-21, uuris komisjon pdhja-
likult toodete vorreldavust ning leidis, et thenduse toode

ja Hiina toode on sam.ziisugused. the toote gingvused (104) Uurimine nditas, et ithenduse toodang tuleb neljalt
Ohd Valkes.ed ning kgefolevat Valﬁet eikinnitanud. tsitrusviljadest (mandariinidest jne) valmistatud toodete
Vglkesed ermevused, kui uldse,ﬂ on Hiina toodete kaguks, ja konservide tootjalt, kellel on vaatlusaluse toote toot-
mis suurendab hindade allaloomist ja alla turuhinna miseks ja miiimiseks ligikaudu 2 000 tootajat. Vaatlus-
miiimist veelgi. Seega liikatakse nimetatud viide tagasi. alune toode moodustab umbes 30 % nende kogutoodan-

gust. Kui meetmeid ei vdeta, jatkub hindade langus ja
tthenduse tootjad kannavad suuri kahjusid, mis oleks
keskmises ja pikas perspektiivis jatkusuutmatu. See moju-
taks negatiivselt ka nende ettevotete muud tegevust.
Tootmissiisteemidesse  tehtud  investeeringuid — silmas
pidades voib eeldada, et kui meetmeid ei voeta, ei

6.9. Jareldus pohjusliku seose kohta suuda moned ithenduse tootjad oma investeeringuid

y o ) ) tagasi saada. Eelneva pohjal saaks tthenduse tootmisharu
Kokkuvotteks kinnitatakse, et iihenduse tootmisharule dumpinguvastaste meetmete kehtestamisest  ilmselgelt
tekitatud kahju ehk vihese miiiigi, tootmisvdimsuse Kkasu.

madala rakendusastme ja negatiivsete finantstulemuste
pohjuseks oli vaatlusalune dumpinguhinnaga import.
Muu impordi, iihenduse tootmisharu ekspordijoudluse,
vahetuskursside koikumise, toorainetarnete, kvaliteedieri-
nevuste ja investeeringute moju ithenduse toostuse nega-
tiivsele arengule oli viike voi olematu.

(105) Dumpinguvastased meetmete kehtestamisel saab ithen-
duse tootmisharu tdendoliselt tdsta oma miitigihinnad
tasemeni, mis tagab moistliku kasumimarginaali.

Arvestades analiiiisi, milles on nduetekohaselt esitatud

koigi teadaolevate tegurite mdju ithenduse tootmisharule

ja eristatud nende moju dumpinguhinnaga impordi

kahjustavast mojust, leitakse, et kdnealused muud tegurid (106) Seepdrast tehakse esialgne jareldus, et dumpinguvastaste
ei kummuta tdsiasja, et hinnatud kahju tuleb seostada meetmete kehtestamine oleks iihenduse tootmisharu
dumpinguhinnaga impordiga. huvides.
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(107)

(108)

(109)

(110)

(111)

(112)

(113)

7.3. Soltumatute importijate huvid

Moned importijad olid meetmete vastu. Teised impor-
tijad, eelkdige valimisse vdetud ja kiisimustikele vastanud
kuus soltumatut importijat ndustusid pdhimotteliselt
meetmete kehtestamisega, pidades silmas vajadust sili-
tada toote osas, mille tootmine vdib saagist olenevalt
koikuda, kaks tarneallikat. Nad rohutasid ka turu stabiil-
suse tagamise vajadust.

Komisjon analiiiisis ka andmeid, mida koost6od tegevad
importijad kiisimustikele vastates esitasid. Nende kéikide
puhul moodustab vaatlusaluse toote Hiinast importimine
iiksnes viikese osa kogu tegevusest. Mis tahes meede
seoses vaatlusaluse toote Hiinast importimisega ei aval-
daks seega tdendoliselt impordisektorile ebaproportsio-
naalselt suurt moju vorreldes tthenduse toostuse kasuga.

7.4. Kasutajate huvid

Tuleb meenutada, et vaatlusalust toodet, mida kasutavad
peamiselt eraisikud magustoidulisandina, miiiiakse peami-
selt  jackaubandussektoris. Suurematesse anumatesse
pakendatuna miitiakse toodet peamiselt otse toitlustuset-
tevotetele, kes moodustavad 25 % tarbimisest. Ukski toit-
lustusettevote aga uurimise kdigus koostood ei teinud.

Nii jackaubandussektor kui ka toitlustusettevotted
ostavad oma jooksva majandustegevuse raames laias
valikus tooteid, kusjuures vaatlusalune toode moodustab
tiksnes viikese osa nende vajadustest ja seega ka kuludest.
Mis tahes meede seoses vaatlusaluse toote Hiinast impor-
timisega ei avaldaks seega tdenioliselt kasutajasektorile
ebaproportsionaalselt suurt mdju vorreldes ithenduse
toostuse kasuga.

Lisaks tuleb meenutada, et lithikeses ja keskpikas perspek-
tiivis voib meetmete kehtestamata jitmine kaasa tuua
tthenduse tootmisharu tegevuse piiramise voi taieliku
lopetamise. Selle tulemusena jadks vaid iiks tarneallikas,
millele seejuures on omased saagiga seotud kdikumised.
See ei oleks kasutajate huvides.

Vastupidiseid arvamusi uurimise kiigus ei esitatud.

7.5. Tarbijate huvid

Ukski tarbijaorganisatsioon koostddd ei teinud. Isegi kui
moju hindadele on suur, moodustab vaatlusalune toode

(114)

(115)

(116)

117)

nii viikese osa leibkonna toidukuludest, et mdju tarbija-
tele oleks tithine.

Lisaks tuleb meenutada, et lithikeses ja keskpikas perspek-
tiivis voib meetmete kehtestamata jitmine kaasa tuua
tthenduse tootmisharu tegevuse piiramise voi taieliku
Iopetamise. Selle tulemusena jddks vaid iiks tarneallikas,
millele seejuures on omased saagiga seotud koikumised.
See ei oleks tarbijate huvides.

7.6. Tarnijate huvid

HRV-st pdrineva dumpinguhinnaga impordi suurenemine
kahjustab tarnijaid ning meetmed on nende huvides.
Toorainekogus, mida nad tihenduse tootjatele tarnivad,
moodustab olulise osa nende kiibest. Asjaomases
Hispaania piirkonnas tekiksid tootmise 16ppemise korral
olulised pdllumajandusliku tegevuse hiired, eelkdige
seetdttu, et konservimine on teatavate erilise maitse ja
tekstuuriga tsitrusesortide peamine kasutusotstarve.

7.7. Kokkuvote ithenduse huvide kohta

Eespool nimetatut silmas pidades tehakse esialgne
jareldus, et HRV-st parit tsitrusviljadest (mandariinidest
jne) valmistatud toodete vdi konservide impordi suhtes
dumpinguvastaste tollimaksude kehtestamata jitmiseks
puuduvad kaalukad pohjused.

8. AJUTISED DUMPINGUVASTASED MEETMED
8.1. Kahju korvaldamist véimaldav tase

Ajutised dumpinguvastased meetmed peaksid olema
piisavad selleks, et korvaldada iihenduse tootmisharule
dumpinguhinnaga impordi tekitatud kahju, tletamata
secjuures tuvastatud dumpingumarginaali. Kahjustava
dumpingu moju kdrvaldamiseks vajaliku tollimaksuméara
arvutamisel leiti, et mis tahes meetmed peaksid voimal-
dama iihenduse tootmisharul katta oma tootmiskulud ja
saavutada iildine maksueelne kasum, mida tootmisharu
voiks usutavasti saada tavapidrastes konkurentsitingi-
mustes, s.t dumpinguhinnaga impordi puudumise korral.
Arvutamisel kasutatud maksueelne kasumimarginaal oli
6,8 %. Sellist kasumit saadi antud valdkonnas enne toot-
misharule t3sist kahju pdhjustanud impordi suurenemist.
Leitakse, et selline kasumimiir vastab potentsiaalsele
kasumile, mida tihenduse tootmisharus vdiks vaatlusaluse
toote osas saada kahjustava dumpinguhinnaga impordi
puudumise korral.
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(118) Seejarel mddrati kindlaks vajalik hinnatdus, vorreldes (123) Esimene nahtus, nagu on eespool mirgitud, oli uutes

119)

(120)

121)

(122)

hinna allal66mise arvutuste abil kindlaks tehtud keskmist
impordihinda (vt pohjendused 62-64) ja ithenduse toot-
misharu poolt tithenduse turul miiidud toodete mittekah-
justavat miiiigihinda. Konealuse mittekahjustava hinna
viljaarvutamiseks ~ kohandati  ithenduse  tootmisharu
miitigihinda nii, et selles kajastuks eespool nimetatud
kasumimarginaal. Sellest vordlusest saadud vahe esitati
seejirel protsendina impordi CIF-hinnast, mis konkreet-
sete ettevdtete puhul kujunes jargmiseks, olles vdiksem
tuvastatud dumpingumarginaalist:

— Yichang Rosen Foods Co., Ltd., Zhejiang: 91 %
— Huangyan No.1 Canned Food Factory

Zhejiang, Huangyan: 44,6 %
— Zhejiang Xinshiji Foods Co., Ltd. ja

sidustootja Hubei Xinshiji Foods Co., Ltd.,

Sanmen: 81,6 %
— Valimist vélja jadnud koost66d tegevad

eksportivad tootjad: 81,1%
— Kaoik teised aritthingud: 91 %.

8.2. Ajutised meetmed

Eespool margitut arvesse vottes leitakse, et kooskolas
algmairuse artikli 7 loikega 2 tuleb kehtestada ajutine
dumpinguvastane tollimaks, mis vastaks dumpingu- voi
kahjumarginaali (soltuvalt sellest, kumb on madalam)
médrale, vastavalt vdiksema tollimaksu reeglile. Kuivord
kahju viltimise tase on kéikidel juhtudel dumpingumar-
ginaalist viiksem, peaks ajutiste meetmete aluseks olema
kahju viltimise tase.

Dumpinguvastaste meetmete eesmirk on korvaldada
dumpingu kahjustav m&ju. Meetmete vorm on selle
eesmdrgi saavutamise lahutamatu osa. Vaatlusaluse toote
ja selle turu eripdrasid arvesse vottes tuleks meetmed
kehtestada sellises vormis, mis kdrvaldaks eespool nime-
tatud moju.

Kéesoleva juhtumi puhul, nagu vdidavad nii thenduse
tootjad kui ka miérkimisvddrne arv importijaid, tuleb
arvesse votta jargmisi toote ja turu eripdrasid.

Meetmed peaksid olema sellises vormis, et viltida kaitse-
meetmetega seotud uurimise ja kaitsemeetmete kohalda-
mise ning kdesoleva uurimise kdigus tuvastatud nahtusi.
Neid nihtusi, mille iseloomulikuks tunnuseks on soov
voimaluse korral mis tahes meetmetest korvale hoida,
kirjeldatakse allpool.

(124)

(125)

(126)

liikmesriikides vahetult enne iihinemist tagavaraks kogu-
mine. Enne ELi laienemist 2004. aastal tarnisid Hiina
eksportijad suuri vaatlusaluse toote koguseid tulevastesse
liikmesriikidesse; seega joudsid need kaubad nende liik-
mesriikide ELiga tthinemisel thenduse turule kaitsemeet-
meid kohaldamata.

Teine nihtus oli uute tooteliikide kasutuselevotmine, mis
vormiliselt ei kuulunud kaitsemeetmete alla, kuid millel
olid samad fuiisikalised ja tehnilised omadused. Nagu
pohjenduses 14 eespool on selgitatud, kuuluvad need
niitid kdesoleva dumpinguvastase menetluse vaatlusaluste
toodete hulka.

Kolmas nihtus oli hinnakompensatsioon. ELi ettevdtjad
hangivad Hiina hulgimigjatelt wldjuhul mitte {ksnes
vaatlusalust toodet, vaid ka muid t66deldud toidukaupu.

See toob kaasa ohu, et klassikalise meetme nagu niiteks
véidrtuselise  tollimaksu moju  vdiks kompenseerida
korgema hinna vdtmisega muudelt imporditavatelt toidu-
kaupadelt. Eelnimetatut silmas pidades on vaja meedet,
mille vorm minimeeriks kdnealused meetmete tohusust
olulisel mairal kahjustavad nahtused. Sellises olukorras
tuleks tollimaks kehtestada konkreetse summana tonni
kohta, et tagada meetmete tdhusus ja takistada dumpin-
guvastase meetme moju korvaldamist ekspordihindade
langetamise teel. Selle summa saamiseks kohaldatakse
kahjuvilistusmarginaali ekspordihindade suhtes, mida
kasutati iga ettevdtte uurimisperioodi aegse dumpingu-
hinna arvutamiseks uurimisperioodil. Koikide valimist
vilja jddnud koostood tegevate tootjate koguseline tolli-
maks arvutatakse valimisse kuulunud ettevdtete vastavate
andmete keskmise vairtuse jirgi. Koikide muude ettevo-
tete koguseline tollimaks on valimisse kuulunud tiksikute
ettevotete tollimaksudest korgeim. Eeltoodud alustest
lahtudes on koguselise tollimaksu summad jirgmised:

Kindlasumma-
line tollimaks
(eurot/tonn)
Yichang Rosen Foods Co., Ltd., Zhejiang 4822
Huangyan No.1 Canned Food Factory Zhejiang, 330
Huangyan
Zhejiang Xinshiji Foods Co., Ltd. ja sidustootja 440,7
Hubei Xinshiji Foods Co., Ltd., Sanmen
Valimist vélja jadnud koostood tegevad ekspor- 455,1
tivad tootjad
Koik muud driithingud 4822
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(127) Kdesoleva madrusega dritthingutele mairatavad indivi-
duaalsed dumpinguvastase koguselise tollimaksu médrad
maédrati kindlaks kdesoleva uurimise tulemuste pdhjal.
Seetdttu peegeldavad need olukorda, mis uurimise kiigus
nende driithingute kohta tuvastati. Nimetatud tollimaksu-
mdédrasid (erinevalt ,kdikide muude aritthingute” suhtes
kohaldatavast kogu riiki hélmavast tollimaksust) kohalda-
takse seega iiksnes nende toodete impordi puhul, mis on
pdrit asjaomasest riigist ning toodetud nimetatud ariithin-
gute, seega konkreetsete juriidiliste isikute poolt. Impor-
ditavate toodete suhtes, mille tootjaks on moni teine
kdesoleva mdiruse regulatiivosas konkreetselt nime ja
aadressi pidi nimetamata driiihing, sealhulgas konkreetselt
nimetatud driithingutega seotud isikud, ei tohi nimetatud
maédrasid kohaldada ning nende kohta kehtib ,koikide
muude driithingute” suhtes kohaldatav tollimaksumaar.

(128) Taotlused individuaalsete dumpinguvastaste tollimaksu-
médrade kohaldamiseks (nditeks parast asjaomase dri-
iithingu nimevahetust vdi uue tootmise vdi miiiigiga tege-
leva tiksuse asutamist) tuleb saata viivitamata komisjonile
koos koikide vajalike andmetega, eelkoige teabega
muudatuste kohta driithingu tegevuses seoses tootmise,
omamaise ja eksportmiiiigiga, mis on seotud niiteks kd-
nealuse nimemuutusega vOi muutusega tootmis- ja
midigitiksustes.  Vajaduse korral muudab komisjon
madrust pdrast nouandekomiteega konsulteerimist ja
ajakohastab nende ariiihingute loetelu, kelle suhtes kohal-
datakse individuaalseid tollimaksumaarasid.

(129) Individuaalsete tollimaksumiirade erinevused on mirki-
misvairsed ja eksportivaid tootjaid on palju. Koik need
tegurid vdivad soodustada katseid suunata ekspordivooge
labi tavapiraste eksportijate, kelle suhtes kohaldatakse
koige madalamaid tollimaksumdairasid. Seepdrast juhul,
kui moéne madalama tollimaksumaiiraga maksustatava
aritthingu  ekspordimaht suureneb rohkem kui 30 %
vorra, loetakse individuaalsed meetmed tuvastatud
kahjustava dumpingu viltimise seisukohalt ebapiisavaks.
Sellest tulenevalt voib juhul, kui kdik ettendhtud tingi-
mused on tdidetud, algatada uurimise meetmete vormi
vOi ulatuse nduetekohaseks korrigeerimiseks.

(130) Vottes arvesse eespool nimetatut ning ithenduse tootmis-
haru ja mitme importija markusi seoses meetmete vormi-
liste iiksikasjadega, voib vajaduse korral selle kiisimuse
16ppetapil uuesti ldbi vaadata.

(131) Tuleb meenutada, et 5. novembri 2007. aasta mairusega
(EU) nr 1295/2007 kehtestati Hiina Rahvavabariigist
pdrit teatavatest tsitrusviljadest (mandariinidest jne)
valmistatud toodete voi konservide impordi suhtes re-
gistreerimiskohustus, et vajadusel kohaldada dumpingu-
vastaseid meetmeid tagasiulatuvalt kooskolas algmédruse
artikli 7 1dikega 1. Uhenduse tootmisharu on taotlenud
meetmete tagasiulatuvat kohaldamist. Seda kiisimust
arutatakse. Praegusel etapil tuleb mirkida, et vaatlusaluse
toote Hiinast importimise statistiline maht ajavahemikul
novembrist 2007 kuni veebruarini 2008 suurenes
eelmiste aastate sama perioodiga vorreldes rohkem kui
60 % vorra (16 300 tonnilt 27 300 tonnini). Suurenemi-
sega samaaegselt langes konealuse impordi keskmine
hind 4 % vorra.

9. LOPPSATE

(132) Vastavalt algmairuse artikli 7 1dikele 7 tuleks ajutised
meetmed kehtestada kuueks kuuks.

(133) Hea haldustavana tuleks maédrata ajavahemik, mille
jooksul vdivad endast teada andnud huvitatud isikud
algatamisteates sdtestatud tahtaja jooksul teha oma seisu-
kohad kirjalikult teatavaks ja taotleda enda drakuulamist.
Lisaks sellele tuleks mirkida, et kiesoleva mdiruse
eesmirkidel tollimaksu kehtestamise kohta tehtud jérel-
dused on esialgsed ning vdivad vajada libivaatamist
1opliku tollimaksu kehtestamiseks,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Kiesolevaga kehtestatakse ajutine dumpinguvastane tollimaks
Hiina Rahvavabariigist parit mandariinidest (sealhulgas tangerii-
nidest ja satsumadest), klementiinidest, vilkingitest ja muudest
sarnastest hiibriidtsitruselistest valmistatud toodetele ja konser-
videle, millele ei ole lisatud alkoholi ning on voi ei ole lisatud
suhkrut vdi muid magusaineid, ning mis vastavad CN-koodi
2008 maddratlusele ja kuuluvad CN-koodide 2008 30 55,
20083075 ja ex20083090 alla (TARICi koodid
2008 30 90 61, 2008 30 90 63, 2008 30 90 65,
2008 30 90 67, 2008 30 90 69).
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Artikkel 2

Jargmiste tootjate valmistatud artiklis 1 kirjeldatud toodete
suhtes kohaldatakse jargmisi ajutise dumpinguvastase tollimaksu
médrasid:

Eurot toote .
Ariithing netokaalu TARICE
. lisakood
tonni kohta
Yichang Rosen Foods Co., Ltd., Zhejiang 4822 A 886
Huangyan No.l Canned Food Factory, 330 A 887
Huangyan, Zhejiang
Zhejiang Xinshiji Foods Co., Ltd. ja sidus- 440,7 A 888
tootja Hubei Xinshiji Foods Co., Ltd.,
Sanmen
Valimist vilja jadnud koostood tegevad 455,1 A 889
eksportivad tootjad, kes on loetletud lisas
Koik muud dritthingud 482,2 A 999

Artikkel 3

1. Kui tooted on enne vabasse ringlusse lubamist kahjustada
saanud ning seetdttu jagatakse tegelikult makstud vdi makstav
hind tollivddrtuse mdadramisel vastavalt komisjoni médruse
(EMU) nr 2454/93 () artiklile 145, vihendatakse artiklis 2
sitestatud summade alusel arvutatud dumpinguvastase tolli-
maksu summat protsendimédra vorra, mis vastab tegelikult
makstud vi makstava hinna jagamisele.

2. Loikes 1 viidatud toode lubatakse ithenduses vabasse ring-
lusse pérast ajutise tollimaksu summaga vorduva tagatise
andmist.

3. Kui ei ole sitestatud teisiti, kohaldatakse kehtivaid tolli-
maksualaseid sitteid.

Artikkel 4

llma et see piiraks ndukogu méiruse (EU) nr 384/96 artikli 20
kohaldamist, voivad huvitatud isikud taotleda kiesoleva miiruse
vastuvotmise aluseks olnud oluliste faktide ja kaalutluste avali-
kustamist, teha oma seisukohad kirjalikult teatavaks ning taot-
leda komisjonilt suulist drakuulamist ithe kuu jooksul parast
kdesoleva médruse joustumist.

Noukogu médruse (EU) nr 384/96 artikli 21 1dike 4 kohaselt
voivad asjaomased isikud kdesoleva mairuse kohaldamise kohta
arvamust avaldada iihe kuu jooksul parast selle joustumist.

Artikkel 5

Toll peab Idpetama mairuse (EU) nr 1295/2007 artikli 1
kohase impordi registreerimise.

Kogutud andmeid toodete kohta, mis toodi tarbimiseks maale
kuni 90 pdeva jooksul enne kiesoleva maaruse joustumist, saili-
tatakse kuni voimalike 15plike meetmete joustumiseni voi kaes-
oleva menetluse 1dpetamiseni.

Artikkel 6

Kéesolev mairus joustub jargmisel pdeval parast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas ja seda kohaldatakse kuus kuud.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 4. juuli 2008

) EUT L 253, 11.1.1993, 1k 3; ELT eri‘{_iiljaanne 02/06, Ik 3. Mddrust
on viimati muudetud mdairusega (EU) nr 214/2007 (ELT L 62,
1.3.2007, Ik 6)

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Peter MANDELSON
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LISA

Valimist vilja jainud koost66d tegevad eksportivad tootjad

Hunan Pointer Foods Co., Ltd., Yongzhou, Hunan

Yichang Jiayuan Foodstuffs Co., Ltd., Yichang, Hubei
Huangyan No.2 Canned Food Factory, Huangyan, Zhejiang
Zhejiang Xinchang Best Foods Co., Ltd., Xinchang, Zhejiang
Guangxi Guiguo Food Co., Ltd., Guilin, Guangxi

Zhejiang Juda Industry Co., Ltd., Quzhou, Zhejiang

Zhejiang Iceman Group Co., Ltd., Jinhua, Zhejiang

Ningbo Guosheng Foods Co., Ltd., Ninghai

Yi Chang Yin He Food Co., Ltd., Yidu, Hubei

Yongzhou Quanhui Canned Food Co., Ltd., Yongzhou, Hunan
Ningbo Orient Jiuzhou Food Trade & Industry Co., Ltd., Yinzhou, Ningbo
Guangxi Guilin Huangguan Food Co., Ltd., Guilin, Guangxi

Ningbo Wuzhouxing Group Co., Ltd., Mingzhou, Ningbo




